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CRUZ Evo Rack module system steel roof racks

INDEX €&

CRUZ Evo Rack module system

CRUZ Evo Rack module
CRUZ Kit LCV
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CRUZ Evo Rack module system accessories

. l VN i l S

DIN 51130, Anti-slip R11

1 932-01x CRUZ anti-theft locks

2 941-00x CRUZ load stops Evo Rack

3 941-1xx CRUZ roller Evo Rack

4 941-430 CRUZ walkway Evo Rack o~
5 941-44x CRUZ half roller supports (left) Evo Rack N
6

941-44x CRUZ half roller supports (right) Evo Rack
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CRUZ Safari steel roof racks

INDEX €—

Roof rack module specially designed for 4x4 vehicles

The CRUZ Safari roof rack module is strong and long-lasting, with a large load capacity. Its design includes
rails all around its perimeter and an integrated deflector for a better aerodynamics and safety. Wide variety of
specific accessories, compatible with all steel CRUZ roof racks and designed to meet the needs of the user of
4x4 vehicles.

es  Mddulo portaequipajes especialmente disefado para vehiculos 4x4. El médulo CRUZ Safari es un portaequipajes robusto, duradero y con
gran capacidad de carga. Su diseno incluye barandillas por todo su perimetro y un deflector integrado de serie para una mejor aerodindmica
y seguridad. Gran variedad de accesorios especificos, compatibles con resto de portaequipajes CRUZ de acero, y disefiados para satisfacer las
necesidades del usuario de vehiculos 4x4.

fr  Galerie modulaire spécifiquement congue pour les véhicules 4x4. La galerie modulaire CRUZ Safari est robuste et durable, avec une grande
capacité de charge. Son design inclut des rails autour de son périmétre et un déflecteur intégré pour une meilleure aérodynamique et sécurité.
Grande variété d'accessoires spécifiques compatibles avec le reste des galeries CRUZ en acier, concus pour répondre aux besoins des usagers
des véhicules 4x4.

de  Gepacktragermodul speziell konzipiert fur Allrad—Fahrzeuge. Das Modul CRUZ Safari ist ein robuster, haltbarer Gepacktrager mit groBer
Nutzlast. Zum Design gehoren rundum verlaufende Gelander und ein serienmaBig integrierter Deflektor fur bessere Aerodynamik und mehr
Sicherheit. GroBe Auswahl an Spezialzubehdr, das mit den Ubrigen CRUZ Stahl-Gepacktragern kompatibel ist und den Bedurfnissen der Nutzer
von Geldndefahrzeuge gerecht wird.

other languages 144

- specially designed for 4x4 vehicles

«—> <«—> AA ®Vuax (i ]

L! w' Kit Kit type 2 roof type 3 % < Mj
901-9xx CRUZ Safari 1325-2625 1100-1400 933-xxx 180 V n v v
"mm, 2kg, > [ 36 * total years (product registration needed)
/== . Galvanized steel years(;/varranty *
. A t
Oxsilan RR
HQ Polymer class 2 jahre garantie
->
0 . CRUZ Safari
A B - Pickling steel - CRUZKitV
- Oxsilan - CRUZ load stops
HQ Polymer class 2 - CRUZ foldable ladder
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CRUZ Safari RASHTEST @ | | T cce ras

specially designed
for 4x4 vehicles
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CRUZ Safari system steel roof racks

INDEX €

roof types
0 . CRUZ Safari
- CRUZKitV

. CRUZ Safari
- CRUZ Alu Cargo X /T
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CRUZ Safari system accessories

DIN 51130, Anti-slip R11

941-05x CRUZ foldable ladder

941-26x CRUZ walkway
941-00x CRUZ load stops

roof racks & accessories



general accessories for roof racks
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CRUZ rear door ladder type EF pe—

afos de garantia DIN 51130

Anti-slip R11

ans de garantie
jahre garantie

Rear door fixed ladder

Fixed ladder to access the roof rack, assembled on the rear door of commercial vehicles. Textured anti-slip
finish. It meets anti-slip standards DIN 51130; Anti-slip R-11. Compatible only with vehicles without rear glass
window. Not suitable for vans with tailgate.

es  Escalera fija de acceso para la puerta trasera. Escalera fija para acceder al portaequipajes del vehiculo de colocacion sobre la puerta trasera
de la furgoneta. Acabado en pintura rugosa anti-deslizamiento. Cumple normativa anti-deslizamiento DIN 51130; Anti-slip R-11. Compatible
Unicamente con vehiculos sin puerta trasera acristalada. No compatible con portén trasero.

fr  Echelle fixe d'acces pour la porte arriére. Echelle fixe d'acces a la galerie montée sur la porte arriére des véhicules utilitaires. Revétement en
peinture antidérapante. Accomplissement de la Norme Anti Derapante DIN 51130; Anti-slip R-11 Compatible uniquement avec les véhicules
sans porte arriére vitrée. Pas compatible avec les véhicules avec hayon..

de  Feste Heckturleiter. Feste Leiter fur den Zugang zum Gepéacktrager am Fahrzeug mit Anbringung an der Hecktir des Lieferwagens.
Oberflachenbeschaffenheit: Anti-Rutsch schwarz strukturiert. Die Leiter erftllt die DIN-Norm 51130; Klasse der Rutschhemmung R11. Nur
kompatibel mit Fahrzeugen ohne Hecktlr mit Fensterscheiben. Nicht kompatibel mit Heckklappe.
other languages 144

I,

|

i ! év _
Max:? A AN

941-060 CRUZ rear door ladder type EF 120 1200 100 4 —3
941-062 CRUZ rear door ladder type EF 150 1500 100 v —3
941-064 CRUZ rear door ladder type EF 180 1800 100 v —3
T mm, ? kg, ? not suitable for vans with tailgate * total years (product registration needed)
.
- . CRUZEvo Rack Alu
Pickling steel - CRUZ rear door
Oxsilan

ladder type EF
- CRUZ straps

HQ Polymer class 2
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general accessories for roof racks

=)

941-04x

CRUZ ladder clamps

941-30x

CRUZ straps

941-30x

CRUZ ratchet straps

941-304

CRUZ ratchet strap with S hook

941-07x

CRUZ rear door ladder type B
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CRUZ Ladder Clamp general accessories LCV
INDEX €—

Innovative ladders fitting system with an elegant, ergonomic design and quick assembly

The design of the CRUZ Ladder Clamp’s fittings have been specially conceived to ensure that the professional
user's experience when loading and transporting ladders is easy, fast, safe and ergonomic. In this way, the
professional users can, therefor, spend their time on what really matters.

es  Innovador sistema de fijacion para escaleras con disefio elegante, ergonémico y de montaje rapido. El disefio de las fijaciones para escaleras

CRUZ Ladder Clamp ha sido especialmente concebido para garantizar que la experiencia del usuario profesional al cargar y transportar escaleras
sea facil, rapida, segura y ergondémica. De esta forma, los usuarios profesionales pueden destinar su tiempo a lo realmente importante.

fr Systéme innovant de fixation d'échelles avec un design élégant et ergonomique et un montage rapide. Le design des fixations des échelles
CRUZ Ladder Clamp a été spécialement congu pour que Iutilisateur professionnel puisse charger et transporter les échelles de maniére simple,
rapide, slre et ergonomique. De cette maniere, il pourra consacrer son temps a ce qui compte vraiment.

de Innovatives Befestigungssystem fur Leitern mit einem eleganten, ergonomischen Design und schneller Montage. Das Design der CRUZ Ladder
Clamp-Befestigungen fur Leitern wurde speziell entwickelt, um das Tragen und Transportieren von Leitern fur den professionellen Benutzer
einfach, schnell, sicher und ergonomisch zu machen. Dadurch kénnen professionelle Benutzer ihre Zeit dem widmen, was wirklich wichtig ist.

other languages 144

O
.+ Max: ‘ +
<+—>' Kit type 2 2

941-043  CRUZ Ladder Clamp 457x47x427 40 2,10 ]

T'mm (LXWxH), ? kg * total years (product registration needed)

years warranty
anos de garantia

ans de garantie
jahre garantie

-
. CRUZ Evo Rack
module
- CRUZKit LCV
- CRUZ roller
two units included - CRUZ Ladder Clamp
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CRUZ Pipe Carrier general accessories LCV

INDEX €&

Accessory for transporting pipes safely on the roof of the light commercial vehicle.

CRUZ Pipe Carrier has been specially designed for professionals to safely and ergonomically transport on their
vehicle copper and other material pipes, as well as plastic conduit and other types of long materials. The pipe
carrier can be opened at both ends to facilitate loading and unloading of the material. The lockable end caps
have an integrated security system to prevent theft of the transported material.

es  Accesorio para el transporte de tubos de forma segura en el techo del vehiculo comercial ligero. CRUZ Pipe Carrier ha sido especialmente
disenado para que el profesional transporte sobre su vehiculo tuberias de cobre y otros materiales, asi como, conductos plasticos y otros tipos de
materiales largos de forma segura y ergonémica. El portatubos tiene apertura por ambos extremos para facilitar la carga y descarga del material.
Los cierres cuentan con un sistema de seguridad integrado, para impedir el robo del material transportado.

fr  Accessoire permettant de transporter des tuyaux en toute sécurité sur le toit d'un véhicule utilitaire léger. Le CRUZ Pipe Carrier a été spécialement
congu pour permettre au professionnel de transporter des tuyaux en cuivre et tuyaux en plastique ou autres matériaux longs en toute sécurité et de
maniére ergonomique sur son véhicule. Le porte-tube posséde une ouverture aux deux extrémités pour faciliter le chargement et le déchargement
du matériau. Les embouts verrouillables sont dotés d'un systeme de sécurité intégré pour empécher le vol du matériel transporté.

de  Zubehor fur den sicheren Transport von Rohren auf dem Dach eines leichten Nutzfahrzeugs. Der CRUZ Pipe Carrier wurde speziell fur Profis
entwickelt, um Kupferrohre, Kunststoffrohre und andere lange Materialien sicher und ergonomisch auf dem Fahrzeug zu transportieren. Der
Rohrtrager hat an beiden Enden eine Offnung zum einfachen Be- und Entladen des Materials. Die Verschlisse sind mit einem Sicherheitssystem
ausgestattet, das den Diebstahl des transportierten Materials verhindert.

other languages 144

i i* Max: ‘* Max: ?
“—> 2 @ 15mm 3 @ 20mm 3

941-035 CRUZ Pipe Carrier extension +1m 1016,5x185x131 3,6 66 40 u
941-036 CRUZ Pipe Carrier 2m 2165x185x146 7.2 66 40 |
941-037 CRUZ Pipe Carrier 3m 3183x185x146 10,5 66 40 [ ]

"' mm (LxWxH), ? kg, ? quantity of pipes * total years (product registration needed)

years warranty
anos de garantia

l @ - CRUZ Pipe Carrier 2m

ans de garantie
jahre garantie

V)

. CRUZ Cargo Xpro 2022 SF
- CRUZKit LCV
- CRUZ Pipe Carrier 2m
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[l CRUZ Alu Cargo

PT

Barras porta carga de aluminio reforgadas. Perfil com 3
ranhuras. Perfil reforcado de aluminio com trés ranhuras
para facil encaixe de acessorios. Excelente aerodindamica e
design, elegante e funcional. Maior resisténcia e protecgéo
anticorrosiva. Ergonomia: seguranga profissional para o
carregamento de material sobre o tejadilho.

IT

Barre portacarico in alluminio rinforzate. Profilo con

3 scanalature. Profilo rinforzato in alluminio con tre
scanalature per facile ancoraggio di accessori. Ottima
aerodinamicita e disegno elegante e funzionale. Migliore
resistenza e protezione anticorrosione. Ergonomia:
sicurezza professionale per la carica del materiale sopra il
tetto.

NL

Aluminium versterkte dakdragers. 3-slots profiel. Versterkt
aluminium profiel met drie sleuven voor eenvoudige
montage van accessoires. Verbeterde aerodynamische
vorm, gestroomlijnd en functioneel ontwerp. Maximale
weerstand tegen corrosie. Ergonomie: professionele
veiligheid om het materiaal op het dak te laden.

GR

AMoupiviou BwpakIoPEVEG HTIAPES HETAPOPAS YOPTIOU.
Mpowik pe 3 oTpwuara ahoupiviou. Evioxupévo Tpo@iA
ahoupiviou pe TPEIG UTTODOXEG VIO TNV EUKOAN TOTTOBETNON
TWV e§apTNATWY. EVioXupévo agpoduvauikd oxrua,
BeATIwpPEVOG Kal AEITOUPYIKOG OXESIAONAG. MEYIOTN avToxr
oTn didBpwoan. Epyovopia: emayyeApaTiki acpaAeia yia
®6PTWAN OTNV 0POPH.

TR

Gglendirilmis aluminyum tagima barlari. 3-Yuvali Profil.
Aksesuarlarin kolayca monte edilebilmesi icin gelistirilmis

3 yuvali aluminyum profil. Gelistiriimis aerodinamik
gortiniim,sik ve fonksiyonel tasarim. Maksimum korozyon
direnci. Ergonomi:Malzemelerin arag Ustline yiiklenmesinde
profesyonel guvenlik.

HR

Ojacane Sipke za nosace tereta od aluminija. Profil s
trostrukim utorima. Ojacan profil od aluminija s trostrukim
utorima za jednostavno pricvr§éivanje dodataka. Izvrsna
aerodinamicnost i elegantan i funkcionalni dizajn. Bolja
otpornost i antikorozivna zastita. Ergonomija: stru¢na
sigurnost za utovar materijala na krov.

PL

Wzmocnione aluminiowe belki bagaznikéw. Profil z 3
szczelinami. Wzmocniony profil aluminiowy z trzema
szczelinami dla tatwego montazu akcesoriow. Ulepszony
aerodynamiczny ksztalt, usprawniona funkcjonalna
konstrukcja. Maksymalna odporno$c na korozje. Ergonomia:
Profesjonalne bezpieczenstwo tadowania materiatu na dach.

cz

Hlinikové, vyztuzené pficniky. 3-drazkovy profil pficniku.
Vlyztuzeny hlinikovy profil se tfemi sloty pro jednoduchou
instalaci doplrikd. Inovovany aerodynamicky tvar, elegantni a
funkéni design. Maximalni odolnost proti korozi. Ergonomie:
profesionaini zabezpeceni pro nalozeni nakladu na stfechu.

HU

Aluminium erésitett csomagtartd rudak. 3-vagattal
rendelkezd profil. Erésitett aluminium profil harom vagattal
a tartozékok kdnnyebb felszereléséért. Tovabbfejlesztett
aerodinamikus forma, aramvonalas és funkcionalis
kialakitas. Maximalis korroziéallésag. Ergonomia:
professziondlis biztonsag az anyag felrakasakor a tetére.

RO

Bare portbagaj din aluminiu ranforsat. Profil cu 3 fante. Profil
de aluminiu ranforsat cu trei fante pentru montare usoara
functional. Rezistenta maxima la coroziune. Ergonomie:
siguranta profesionala la incarcarea materialelor pe
acoperis.

SL

Nosilni oja¢ani drogovi iz aluminija. Profil s 3. zarezami.
Aluminijske oja¢ane nosilne precke s 3-reznim profilom
za enostavno montazo raznih dodatkov. Izbolj$ana
aerodinami¢na in funkcionalna oblika. Maksimalna
odpornost proti koroziji. Ergonomija: strokovna varnost za
tovorjenje materiala na strehi.

BG

lMoacvnern anymMnHUEBM HanNpeyHu rpeau. 3-kaHaneH npo-
¢un. MogcuneH anymmHueB Npodun ¢ TpU KaHana 3a NecHo
3aKpenBaHe Ha npuHagnexHocTn. OTNMYHa aepoanHamuka,
eneraHTeH ¥ PyHKUMOHaneH Au3aitH. Mo-ronsima 3apasuHa
1 @HTUKOPO3WOHHa 3aLnTa. EproHoMMYHOCT: npodecrnoHan-
HO HMBO Ha 6e30MacHOCT Npu TOBapeHe Ha MatepuanuTe

BbPXY NOKPUBA.

B CRUZ Cargo Xpro

PT

Barras de tejadilho reforgadas com perfil aerodinamico de
aco galvanizado para veiculos comerciais ligeiros. As barras
de tejadilho CRUZ Cargo Xpro tém um perfil aerodinamico
de secgdo oval de ago galvanizado, em linha com a estética
dos modelos de veiculos atuais.

IT

Barre portatutto rinforzate con profilo aerodinamico in
acciaio galvanizzato per veicoli commerciali leggeri. Le barre
portatutto CRUZ Cargo Xpro hanno un profilo aerodinamico
a sezione ovale in acciaio galvanizzato, in linea con
I'estetica dei modelli di veicoli attuali.

Versterkte dakdragers met aerodynamisch profiel van
verzinkt staal voor lichte bedrijfsvoertuigen. De CRUZ Cargo
Xpro dakdragers hebben een aerodynamisch profiel met
ovale doorsnede van verzinkt staal, in lijn met de esthetiek
van de huidige voertuigmodellen.

GR

Mrrépeg opo@rig aepoduvauikou axediaagpou atmod
yaABaviopévo XaAuBa yia eEAagpId eTTayyeAHOTIKG
oxAuata. O pmépeg opoprig CRUZ Cargo Xpro
d1a6éTouv agpoduvapiké axediaopd oA oxruaTog, amod
yaABaviopévo xaAuBa, cUp@wva pe TV aloBnTikr Twv
oUYXPOVWY HOVTEAWV.

TR

Hafif ticari araglar igin galvanize gelik aerodinamik profille
guglendirilmis tastyici bar. CRUZ Cargo Xpro taslyici barlar,
glincel arag modellerinin estetik gérinimu ile uyumlu,
galvanize celikten oval kesitli aerodinamik profile sahiptir.

HR

Cursti krovni nosaéi s aerodinamiénim profilima od
galvaniziranog celika za laka gospodarska vozila. Krovni
nosaci CRUZ Cargo Xpro izradeni su od aerodinami¢nih
profila od galvaniziranog ¢elika ovalnog presjeka u skladu s
estetskim modelima suvremenih vozila.

PL

Wzmocnione dachowe belki o aerodynamicznym

profilu wykonane ze stali galwanizowanej do lekkich
pojazdéw komercyjnych. Owalny odcinek ze stali
galwanizowanej dachowych belek CRUZ Cargo Xpro
posiadajg aerodynamiczny profil podkreslajacy estetyke
wspotczesnych modeli pojazdéw.

Ccz

Zesilené stfeSni nosice s aerodynamickym profilem z
pozinkované oceli pro lehka uzitkova vozidla. Stfesni nosice
CRUZ Cargo Xpro maji aerodynamicky profil s ovalnym
prifezem z galvanizované oceli v souladu s estetikou
souc¢asnych modell vozidel.

HU

Megerésitett horganyzott acél tetécsomagtartok
aerodinamikus profillal kishaszonjarmivekhez. A CRUZ
Cargo Xpro tetécsomagtartd horganyzott acélbol készdil,
ovalis keresztmetszet(i aerodinamikus profillal rendelkezik,
a mostani jarmiimodellek esztétikai megjelenésével
dsszhangban.

RO

Bare transversale ranforsate cu profil aerodinamic din

otel galvanizat pentru vehicule comerciale usoare. Barele
transversale CRUZ Cargo Xpro au profil aerodinamic, cu
sectiune ovala din otel galvanizat, in concordanta cu estetica
modelelor de vehicule actuale.

SL

Stresni nosilci ojacani z aerodinami¢nim profilom iz
pocinkanega jekla za lahka gospodarska vozila. Stredni
nosilci CRUZ Cargo Xpro imajo aerodinamiéni profil ovalne
oblike iz pocinkanega jekla v skladu z estetiko aktualnih
modelov vozil.

BG

Mopcunexn GaraxHu rpean ¢ aepoanHamMuyHu Npodunm ot
MOLIMHKOBaHa CTOMaHa 3a NleKoTOBapHI NPeBO3HI CPEACTBa.
'peante CRUZ Cargo Xpro umar aepoanHamnyeH npocun
C OBarlHO CeyeHue, n3paboTeH OT NOLMHKOBaHa CTOMaHa,

B CbOTBETCTBME C eCTeTMKaTa Ha CbBPEMEHHUTe MOAEeNu
aBTOMOGUNN.

[l CRUZ rear door ladder type B

PT

Escada de acesso para a porta traseira. Escada para
aceder ao porta-bagagens do veiculo que se coloca sobre a
porta traseira da carrinha. Adaptavel a todo o tipo de portas
sem necessidade de realizar perfuragdes. Possibilidade

de colocagéo inclusivamente em carrinhas com partes
envidragas. Maior rigidez gragas aos tubos de maior secg&o.
Acabamento em pintura rugosa anti-deslizamento. Cumpre
a normativa anti-deslizamento DIN 51130; Anti-slip R-11.
Necessario para a sua montagem o CRUZ Kit rear door
ladder especifico para cada veiculo. Ndo compativel com
portao traseiro.

IT

Scala di accesso al portellone posteriore Scala di accesso
al portabagagli del veicolo da posizionare sul portellone
posteriore del furgone. Adattabile a ogni tipo di portellone
senza che sia necessario effettuare perforazioni. Possibilita
di posizionarlo anche su furgoni vetrati. Elevata rigidita
grazie ai tubi di maggiore spessore. Finitura in vernice
ruvida antiscivolo. Osserva la normativa antiscivolo DIN
51130; Anti-splip R-11. Per il montaggio & necessario il
CRUZ Kit rear door ladder specifico per ogni veicolo. Non
compatibile con veicoli dotati di portellone posteriore.

NL

Toegangsladder voor het achterportier. Ladder om bij de
dakdrager te komen en die op het achterportier van de
bestelwagen wordt geplaatst. Kan worden aangepast aan
elk type portier zonder dat geboord moet worden. Kan ook
worden geplaatst in bestelwagens met veel beglazing.
Hogere sterkte dankzij de buizen met ruime doorsnede.
Afwerking in ruwe lak met anti-slipeigenschappen. Voldoet
aan norm DIN 51130; Anti-slip R-11. Specifieke CRUZ Kit
rear door ladder voor elk voertuig nodig voor de montage.
Niet compatibel met achterklep.

GR

2KaAa TpéaBacng aTnv Tow TTOETA. LKAAA yia TV
TPOORaON OTN OXAPA ATTOCKEUWV TOU OXAHATOG, N
oTT0i0 TOTTOBETETAI OTNV TTOW TTOPTA TOU POPTNYOU.
Mpooapuddetal o€ kGO €idoug TOPTA XwPIG va XpeidlovTal
diarprioeig. AuvatdtnTa ToTT00ETNONG AKOUN KAl O€
@opTnydkia pe T¢apia. MeyahiTepn akapwia Xapn oToug
owArveg peyaAiTepng SiapéTpou. Bagn avayAueng ueng
e avtioNioBnTIKEG 1016TNTEG. MMANPOI TO TTPOTUTIO AVTI-
oAiobnong DIN 51130_ Anti-slip R-11. Amrapaitnto yia Tn
ouvappoAdynon tou CRUZ Kit rear door ladder €1d1k6 yia
KABe Oxnua. Aev gival oupBaTd PE TO TTOPTUTTAYKAL.

TR

Arka kapi igin giris merdiveni. Kamyonetin arka kapisi
lizerinde bulunan arag raflarina erismek i¢in merdiven.

Delik agmaya gerek olmadan her kapi tiirline uyum saglar.
Minibislere bile kurulum imkani. Daha biiyiik kesitli borular
sayesinde Ustun saglamlik. Kaymayi 6nleyici piriizlu bir
boya ile boyanmistir. DIN 51130; Anti-slip R-11 kaymay
6nleme standardina uygundur. Montaji igin her araca 6zgi
CRUZ Kit rear door ladder gereklidir. Bagaj kapistyla uyumlu
degildir.

HR

Ljestve za pristup na straZnjim vratima. Ljestve za pristup
krovnom nosacu vozila smjestene iznad straznjih vrata
kombi vozila. Prilagodljive za sve vrste vrata bez buSenja
rupa. Moguce postavljanja i na ostakljena kombi vozila. Ve¢a
krutost zahvaljujuéi cijevima veéeg presjeka. Zavrdna obrada
s hrapavom povr§inom za sprieavanje proklizavanja.
Zadovoljava normu za sprje¢avanje proklizavanja DIN
51130; Anti-slip R-11. Potrebano montirati CRUZ Kit

rear door ladder na poseban nacin za svako vozilo. Nije
kompatibilno s vozilima sa straznjim vratima.

PL

Drabinka na tylne drzwi. Drabinka zapewniajgca dostep

do bagaznika dachowego pojazdu, montowana na tylnych
drzwiach furgonetki. Pasuje do réznego rodzaju drzwi — bez
potrzeby wiercenia otworéw. Z mozliwo$cig mocowania
nawet na furgonetkach z przeszklonymi drzwiami.
Sztywniejsza dzigki rurom o wigkszym przekroju. Z
przeciwposlizgowym, chropowatym wykoriczeniem. Spetnia
normy antyposlizgowe DIN 51130; klasa R11. Do montazu
niezbedny jest zestaw CRUZ Kit rear door ladder, specjalny
dla kazdego pojazdu. Niekompatybilna z tylng klapa.

(74

Pristupovy Zebfik na zadni dvefe. Zebfik pro pfistup ke
stfeSnimu nosici vozu, s umisténim na zadni dvefe dodavky.
Lze pfizpUsobit jakémukoli typu dvefi, bez potfeby vrtani.
MoZnost umisténi i na prosklené dodavky. Vétsi pevnost
diky trubkam s vétsim primérem. Povrch s hrubym
protiskluzovym natérem. Spliiuje predpis DIN 51130;
Anti-slip R-11. Zebfik rear door ladder potfebny pro montaz
CRUZ Kit dle specifikaci kaZzdého vozidla. Neni kompatibilni
se zadnimi vyklopnymi dvefmi.

HU

Létra a hatso ajtdhoz. A furgon hatsé ajtajara szerelt

létra, amellyel hozza lehet férni a teté poggyasztartéhoz.
Minden ajtotipusnal alkalmazhatd, nincs sztikség furatokra
a karosszérian. Uvegezett hatsd ajtokra is felszerelhetd.

A nagyobb atméréji csévek nagyobb szilardsagot
biztositanak. Csuszasmentes, érdes festett feliilet.
Megfelel a csiiszasmentességrél sz616 DIN 51130 és
Anti-slip R-11 szabvanynak. Felszereléséhez a minden
jarmiihéz specidlisan tervezett ,CRUZ Kit rear door ladder”
szerel6készlet szlikséges. Nem kompatibilis felfelé nyild
hatso ajtéval.

roof racks & accessories _
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